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Shacharit for Shabbat

THE Shacharit, or
“morning service, ”
includes two warm-

up sections. The first

is known as Birchot
ha-Shachar, or
“Blessings of the
Morning,” and was
originally composed

to be said by the
individual upon rising
each day. The second
section is entitled
P’sukei d'Zimra, or
“Verses of Song,”
and is recited in accordance with the talmudic prescription that praises
ought to precede prayer.

THE morning service traditionally begins with the singing of Ma Tovu,
“How goodly are thy tents, O Jacob, thy dwelling places, O Israel.” The
placement of this biblical song may have little to do with its content,
however. Jewish prayer traditionally requires a minyan, or quorum of ten
Jews, and yet it was forbidden by custom to point to people and count them.
This presented the assembled worshipers with the practical problem of
how to ascertain the existence of a minyan, so that the morning service
might be prayed in its entirety. The first verse of Ma Tovu, is comprised
of ten words and therefore may have provided the perfect solution. As long
as there were as many worshipers in the room as there were words in the
verse, the prayer service could proceed unabridged.
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Make me as a thread.
Wind me round and round.
Infuse me with Your knowledge
Inspired by the blueness
Of the sky.

Make me as a thread.
Let me dangle freely,
But fix my gaze heavenward
That I may know myself.

Make me as a thread.
Drop me down with my
Brothers and sisters
And weave us together

Binding our destinies.

Make me as a thread,
Twisting, continuous, sentient,
Pushing through
The shoals and sandbars
Arm in arm.
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Baruch atah Adonai Eloheinu

melech ha-olam asher kidshanu

b’mitzvo-tav v’tzi-vahnu I’hitateif
ba-tzitzit.

BLESSED ARE YOU, ADONAI OUR GOD,

WHO COMMANDS US TO WRAP OURSELVES
IN A FRINGED GARMENT.
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Ma tovu o-halecha Ya-akov How LovELY ARE YOUR TENTS,
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I am awake
To myself and all others.
I am awake
To every blessing in my life.
I am awake
To those who share my home.
I am awake
To each voice raised in praise.
I am awake
To an ancient text.
I am awake
To the demands of my time.
I am awake
And stirring from this dream

Love blossoms.
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Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam asher
yatzar et ha-adam b'chochma u'varah vo n'kavim n'kavim
chalulim chalulim. Galui v'yadua lifnei chi-sei ch'vodecha
sheh im yifatei-ach echad mei-hem oh yi-sateim echad
mei-hem i-efshar I'hit-kayeim v'la-a-mod 1'fa-necha.

Baruch atah Adonai ro-fei chol basar u-ma-fli la-asot.
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BLESSED ARE YouU, O GoD, CREATOR OF THE UNIVERSE,
WHO HAS MADE OUR BODIES WITH WISDOM, COMBINING
VEINS, ARTERIES, AND VITAL ORGANS INTO A FINELY BALANCED
NETWORK. AND IT IS UNDERSTOOD AND KNOWN BEFORE
THE THRONE OF YOUR GLORY THAT IF ONE WERE TO OPEN
ONE OF THEM, OR CLOSE EVEN ONE OF THEM, IT WOULD BE
IMPOSSIBLE TO EXIST AND TO STAND BEFORE YOU. WONDROUS
FASHIONER AND SUSTAINER OF LIFE, SOURCE OF OUR
HEALTH AND OUR STRENGTH, WE GIVE YOU OUR THANKS
AND OUR PRAISE.
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For Joral
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Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam asher
kid'sha-nu b’mitzvotav v'tzi-vanu la-asok b'divre1 Torah.

BLESSED ARE YOU, ADONAI OUR GOD, ETERNAL SOURCE OF THE
UNIVERSE, WHO HALLOWS US WITH MITZVOT, AND COMMANDS US TO
ENGAGE IN THE STUDY OF TORAH.
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ETERNAL OUR GOD, MAKE THE WORDS OF YOUR TORAH SWEET TO US

AND TO THE HOUSE OF ISRAEL, YOUR PEOPLE, THAT WE AND OUR

CHILDREN MAY BE LOVERS OF YOUR NAME AND STUDENTS OF YOUR

TORAH. BLESSED IS THE ETERNAL GOD, THE TEACHER OF TORAH TO
OUR PEOPLE ISRAEL.
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OBLIGATIONS
WITHOUT MEASURE
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THESE ARE THE OBLIGATIONS WITHOUT
MEASURE, WHOSE REWARD, TOO,
IS WITHOUT MEASURE:

To honor
father and mother;
to perform acts of love
and kindness;
to attend the house of study daily;
to welcome the stranger;
to visit the sick;
to rejoice with bride and groom:;
to console the bereaved;
to pray with sincerity;
to make peace where there is strife.
And the study of Torah is equal
to them all because it
leads to them all.
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For the Joul
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Elohai n'shamah sheh-natata © Gob, THE souL THAT You HAVE

bi t'horah hi.
atah y'tzartah

atah n'fachtah
b1 v'atah
m'sham'rah
b'kirbi. Kol
z'man sheh-
ha-n'shamah
b'kirbi modeh
ani l'fanecha
Adonai Elohai
v’ Eilohel
avotal ribon
kol ha ma'asim
adon kol ha
n'shamot.

Baruch atah

Adonai asher b'yado nefesh
kol chai v'ruach kol b'sar ish.

Atah b'ratah
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GIVEN ME IS A PURE ONE. YOU HAVE

CREATED AND
FORMED T,
BREATHED IT INTO
ME, AND WITHIN
ME YOU SUSTAIN
IT. SO LONG AS |
HAVE BREATH,
THEREFORE,
I WILL GIVE
THANKS TO YoOuU,
ADONAI, MY GOD
AND GOD OF ALL
AGES, MASTER
OF ALL CREATION,
FASHIONER OF
EVERY HUMAN
SPIRIT. BLESSED
IS THE ETERNAL
GOD IN WHOSE
HANDS ARE THE

SOULS OF ALL THE LIVING AND
THE SPIRITS OF ALL HUMANITY.
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For You who made the light
And blew it into me,
Who gave me my soul
To be a lantern in Your hand, saying:
“Don’t put out the light.”
Let me keep pure this filament, my body.
Let it be according to Your will,
A sheath for light,
That [ may lift my lamp
Into Your hands.

“THERE IS IN THIS ONE A PIECE OF THAT ONE”

All souls come from the same root and
that root connects us all, one to the other.
Thus, at the spiritual level there is no
distinction. So the one you mock is not only
your brother or sister, but indeed yourself!

Rabbi Moshe Gordovero
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DAILY MIRACLES
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Blessed are You, Adonai our God, Creator of the universe,
who has implanted mind and instinct within every living being.

JMin 12 ey o?ivn A%n waby v anx

Blessed are You, Adonai our God, our Eternal Redeemer,
who has made me to be free.

DY Wabn D2iyn 1pn WIOK 7 nnx

Blessed are You, Adonai our God, Source of all goodness,
who provides clothing for the naked.

.0I0X 'R 0Yiya 1Hn 1abR 7 ARax

Blessed are You, Adonai our God, Eternal Soul of the universe,
who sets free the captive.

.0D103 ARt 0Yiya T5n AabR 7 anx

Blessed are You, Adonai our God, Source of our strength,
who lifts up the fallen.

Q237TY¥NR AR 02ivn 7R IO 7 nax

Blessed are You, Adonai our God, our Eternal Hope, who
makes firm each person's step.

.12 A0 1nian oRiyn PR WIbK 7 Nax

Blessed are You, Adonai our God, Font of all being, who gives
strength to the weary.
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Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who crowns the world with glory.
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Blessed are You, Adonai our God, our Eternal Redeemer,
who opens the eyes of the blind.
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Blessed are You, Adonai our God, Source of all goodness, who
stretches the earth over the waters.
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Blessed are You, Adonai our God, Eternal Soul of the universe,
who removes sleep from the eyes, slumber from the eyelids.

DX Nwyw oivn 79p WIOK 7 ARX

Blessed are You, Adonai our God, Source of our strength,
who has made me a Jew.
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Blessed are You, Adonai our God, our Eternal Hope,
who made me in the image of God.
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Blessed are You, Adonai our God, Font of all being,
who girds Israel with strength.
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Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who hallows us with mitzvot and commands us to engage in the
study of Torah.
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How GREATLY WE ARE BLESSED

DI NRHN 27N
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How greatly we are blessed! How good is our
portion. How pleasant our lot. How beautiful
our heritage.

WHO IS WISE?
Ben Zoma says: Who is wise?

She who learns from
all people.

Who is strong?
He who controls his temper.
Who is rich?
She who is happy with her lot.
Who is honorable?

He who honors others.

Sirdee Avot 41
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Blessed is the One who spoke, and the world came to be.
Blessed is the Source of creation.

Blessed is the One whose word 1s deed,
whose thought is fact.

Blessed is the One whose compassion covers the earth
and all its creatures.

Blessed is the living and eternal God, Ruler of the
universe, divine Source of deliverance and help.

With songs of praise we extol You and proclaim Your
sovereignty, our God and Ruler, for You are the Source
of life in the universe.

Blessed is the Eternal God to whom our praise is due.
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"Let everything that has breath praise God."

Each creature
With its own share of breath?

Shouting praise
To its own God?

KoL HANESHAMAH T’HALLEL YAH

Let all breath praise God.

One breath,
One spirit
That we all share.
Each of us a note
Of an endless symphony;
Each praise
A completion

Of the one spirit.

So let all spirit praise God.
See the separation,

And 1in that crease,
That split I am holding apart,
Let love exhale
So all creation
Rejoices.
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Halleluyah!

PRra1Se Gods holiness wp2

PRALSE tre hene mocisin —
P RﬂlSe God's strength N33
P RAISE Gods greatness Paciagk
PRAISE sogor it 5% vz
Praise l?zg‘(li)\grilgltilheelute ~iam 5232
Praise Sn(iidv\vvii;hdirl?crgs Sinm ana
Praise i%dvzi;ht;gﬁii 231 07n3
PRAISE ofmecymbate e s
PRAISE resounding . syp oo

soul praise

LET EVCR)/ our God m 5Han
Halleluyah!
From SLsabn 150

Hallelu-hu hallelu-hu b'tziltz'lei shamah. Hallelu-hu hallelu-hu
b'tziltz'lei tru-ah. Kol ha-n'shamah t'haleil Ya Halleluyah!
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Readers Saddisl

X21 Ay UTpn7 ST
Yitgadal v'yit-kadash sh'mei raba
ANI25M TOIN AMYII X127 XNy
b'al-ma di-v'ra chir-u-tei v'yam-lich mal-chu-tei
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b'cha-yei-chon u-v'yo-mei-chon u-v'cha-yei d'chol beit Yisrael
X MK 277 1IN K9wa
ba-a-ga-la u-viz-man ka-riv v'im'ru amen.
RI0D YU D2V 1120 XA ANY X
Y'hei sh'mei ra-ba m'vo-rach I'o-lam u-I'al-mei al-ma-ya.
Rpann onin IXaNM nanwn 12
Yitbarach v y1sh -ta-bach v y1t—pa arv y1t—ro mam Vv'yit-na-sei

NI 12 RYTIPT Anw Shanm nbynm 1Tann
v'yit-ha-dar v'yit-a- leh v 'yit-ha-lal sh'mei d'kud'sha b'rich hu.
XDTY) XN2725270 X2y
L'ei-la min kol bir-cha-ta v'shi-ra-ta

TRX 1VAX) N353 TTRXT XDRON ROV
tush-b'chata v'neh-cheh-ma-ta da-a-mi-ran b'al-ma v'im'ru amen.

THE “Reader's” or Chatzi Kaddish separates one section
of prayer from another. It is a liturgical comma in a
long paragraph of worship. Our introduction has

concluded; the main body of our worship service is
about to begin.
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THE CALL TO WORSHIP

T30 7K

Bar'chu et Adonai ha-m'vorach.
THE Barechu, also PRAISED BE THE ONE TO WHOM OUR
known as the “Call to PRAISE IS DUE.
Worship,” marks the
beginning of a section
of prayer known as
Shema u-virchoteiha,
the “Shema and her X .
blessings The Barech TP BDIPD 2N M
calls the congregation T T PoooT o T T
together as a minyan, Baruch Adonai ha-m'vorach
as a community of I'olam va-ed.
worship. The siddur  praISED BE THE ONE TO WHOM OUR
then treats us to a PRAISE IS DUE, NOW AND FOREVER.
public recitation of
our common history and theology. It is as if we are holding
hands spiritually and moving from Creation to Revelation to
Redemption; from Adam and Eve to Abraham and Sarah to
Moses at Mt. Sinai.

THE Barechu is a responsive prayer. The cantor begins by
praising God with the words, Bar'chu et Adonai ha-m'vorach,
and the congregation responds with similar words of praise. This
is an ancient prayer form dating back to the Temple in Jerusalem.

SOME bow when they say the word baruch, or “blessed.” This
may be because the word baruch is related to the word berach,
or “knee.” We bend our knees only to the One Who is Most
Supremely Blessed, our Eternal God.
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Greation

If you have a sapling in your hand and someone

should say to you that the Messiah has come, stay and

complete the planting. Only then should you go and
welcome the Messiah.

Rabbe ((//ocﬁ(maﬂx ben Zakhai
Avot de-Rabbi Natarn

And God said, “Let there be light,” and there was light.

God saw that the light was good, and God separated the

light from the darkness. God called the light Day and

the darkness, Night. And there was evening and there
was morning, the first day.

S . -
Genesis 1.8-6

When God created the first human beings, God led
them around the Garden of Eden and said: “Look at
My works. See how beautiful they are, how excellent!
For your sake have I created them all. See to it
that you do not spoil and destroy My world; for
if you do, there will be no one else to repair it.”

Medrash Geclescastes Rabbak
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Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam yotzeir
or u-vo-rei cho-shech oseh shalom u-vo-rei et hakol.
Ha-meir la-aretz v'ladarim aleha b'rachamim u-v'tuvo
m'chadeish b'chol yom tamid ma-asei v'reishit. Ma rabu
ma-asecha Adonai. Kulam b'chochma asita ma-lah ha-
aretz kinyanecha. Titbarach Adonai Eloheinu al shevach
ma-asei yadecha v'al m'orei or she-asita yefa-arucha sela.

Baruch atah Adonai yotzeir ha-m'orot.

BLESSED ARE YOU, O GoD, CREATOR OF LIGHT.
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Revelation

A GREAT AND ABIDING LOVE

From creation to revelation,
our worship propels us through time.

“In the beginning God created the heavens and the earth.”
But the world was destined to be more than
just a chance creation.

God spoke, and Abraham responded to the call:
“Hineini, God. Here am 1.”

This is our prayer of God's revelation
to Abraham and Sarah.

It is known as Ahavah Rabah,

A great and abiding love.

For it is in revealing ourselves to
others that we truly show them our love.
God's revelation is a divine embrace.
As God reached out to Abraham and Sarah,
God is reaching out now to us.

How shall we respond?

Hineini, God. Here am 1.

Hineini, God. Here am 1.

Blessed are You, O God,
who has chosen our people
Israel in love.
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Ahavah rabah ahavtanu Adonai Eloheinu chemlah g'dolah
vi-teirah chamaltah aleinu. Avinu malkeinu ba-avur avoteinu
v'imoteinu she-bat-chu v'cha va-t'lam-deim chu-kei chayim kein
t'chaneinu u-t'lamdeinu. Avinu ha-av ha-rachaman ha-m'racheim
racheim aleinu v'tein b'libeinu I'havin u'l'haskil lishmoa lilmod
u-I'lameid lishmor v'la-asot u-’kayeim et kol divrei talmud
toratecha b'ahavah. V'ha-eir eineinu b'toratecha v'dabeik libeinu
b'mitzvotecha v'yacheid I'vaveinu I'ahava u-1'yira et sh'mecha.
V'lo nei-vosh l'olam va-ed. Ki v'sheim kodsh'cha ha-gadol
v'ha-nora ba-tachnu. Nagilah v'nism'cha bi-shu-atecha ki eil
po-eil y'shu-ot atah u-vanu vacharta v'kei-rav-tanu I'shimcha
ha-gadol selah beh-emet I'hodot I'cha u-I'ya-ched-cha b'ahavah.
Baruch atah Adonai ha-bocheir b'amo Yisrael b'ahavah.

BLESSED ARE YouU, O GOD, WHO CHOOSES YOUR PEOPLE
ISRAEL WITH LOVE.
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Revelation

The cycle of our prayer
reflects the history of our
people. It is an ancient
circle revolving around a
single eternal truth: There
is only one God in heaven
and in earth. One God,
who created the universe
and revealed the Torah,
who lifts up the fallen and
redeems the oppressed,
who separates light from
darkness and good from
evil, who 1s the source
of our blessings and the
yearning of our hearts.

SHABBAT MORNING

141

(%(& [3 /);l:‘/}] a ar (l « %f « l(B /L’J‘A’(}([y&



(‘%I& [3 ]);lf/}[a / (I/Il/ <7Z{j’l « <@/{3«S‘e§’l.l(1yei'/

THE WATCHWORD OF OUR FAITH

OUR liturgical

history lesson

climaxes in the

“Watchword of Our

Faith,” the Shema.

Drawn from

Deuteronomy 6:4, WIHX M S Ynw
the Shema is a perfect ) .'I'n.x m‘n.’ '
expression of our T T
ethical monotheism. ~ Sh'ma Yisrael Adonai Eloheinu
Just as the beliefin one Adonai Echad.

God is the mainstay
of our religion and
history, so too is the
Shema the centerpiece
of our liturgy.

THE rabbis taught

that one must reach a

state of kavanah before

completing the imabn 723 oY 712

recitation of this prayer. T 05195

Kavanah, literally T

translated, means Baruch sheim k'vod malchuto
“intention” or l'olam va-ed.

“direction.” At this g, .osrp 15 Gop’s GLORIOUS NAME FOR

point in the service EVER AND EVER.

we should be ready

to direct our hearts, our minds, and our souls to God. Some
Jews cover their eyes in order to direct their thoughts to the God
within. Others repeat the sacred words over and over to themselves.

HEAR, O ISRAEL: ADONAI IS OUR GOD,
ADONAI IS ONE.
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V’ahavtah et Adonai Elohecha b'chol I'vav'cha u-v'chol

naf-sh'cha u-v'chol m'o-de-cha. V'hayu ha-d'varim ha-ei-leh asher

anochi m'tza-v'cha hayom al I'va-ve-cha. V'shi-nantam I'vanecha

v'dibarta bam b'shiv-t'cha b'vei-techa u-v'lech-t'cha va-derech

u-v'shoch-b'cha u-v'ku-me-cha. U-k'shar-tam 'ot al ya-de-cha v'ha-yu

I'to-ta-fot bein ei-ne-cha. U-ch'tav-tam al m'zu-zot bei-te-cha
u-vi-sh'a-recha.

I'ma-an tiz-k'ru va-a-si-tem et kol mitz-vo-tai vi-h'yi-tem

k'doshim I’Ei-lo-heichem. Ani Adonai Eloheichem asher hotzei-

ti et-chem mei-eretz Mitzrayim I'hi-yot la-chem I’Eil-ohim.
Ani Adonai Elo-hei-chem.
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THE V'ahavtah
provides the basis for
the Jewish tradition
of the mezuzah:
“Thou shalt write
them (the mitzvot)
upon the doorposts
of thy house.”

IT is customary to
conclude the
V'ahavtah with the
word emet or
“truth,” which is the
first word of the next
prayer. Thus, we
create the phrase
Adonai Eloheichem
emet, “Adonai, your
God, is truth.”

IN this translation,
an archaic English
style is used in order
to reflect the ancient

Thou shalt love the Lord thy God with
all thy heart, with all thy soul, and with
all thy might. And these words, which I
command thee on this day, shall be upon
thy heart. Thou shalt teach them diligently
unto thy children and shalt speak of them
when thou sittest in thy house, when
thou walkest by the way, when thou liest
down, and when thou risest up. Thou
shalt bind them as a sign upon thy hand,
and they shall be for frontlets between
thine eyes. Thou shalt write them on the
doorposts of thy house and upon thy gates.
That ye may remember and do all of My
commandments and be holy unto thy God.

biblical style of the Hebrew of this prayer as contrasted with the
more modern rabbinic Hebrew style used in most of the liturgy.
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THE Ge'ulah is our
song of freedom. It
transports us mystically
to that liminal moment
in our people's history
when, standing at the
shores of the Red Sea,
we sang for joy at our
redemption from
Egyptian slavery. In
this
emancipation we are

reliving

called to empathize
with all who are
enslaved in our world
and to work for their
redemption.

THE first letters of the
words which comprise
the opening of the
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Redemption

“And the women dancing with their timbrels followed

Miriam as she sang her song. Sing a song to the

one whom we've exalted. Miriam and the women
danced and danced the whole night long.”
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Mi Chamocha spell out the name “Maccabee.” This reminds us that this

pattern of redemption has repeated itself throughout our history. We have

enjoyed many exoduses from oppression to freedom. We have passed through

the parted waters of the Red Sea and rededicated the Temple in Jerusalem.
We have come to this beautiful land of freedom and have seen our people
return to the Holy Land of Israel.
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On this special day I bind myself to the tradition of my ancestors:

To the faith of Abraham and Sarah
Whose belief in one God led them to a new land;

To the strength of Jacob who wrestled with an angel and prevailed,
To the joy of Miriam who danced on the shores of the Red Sea;
To the wisdom of the Torah which was given to Moses at Sinai
And to the traditions of those who came after them.
I stand here today hoping that God will grant me these same qualities
As I commit myself to a life of Jewish values

Guided by the stories of my people.

True and enduring, beloved, precious, awesome,
good, and beautiful is this eternal teaching.

This truth we hold to be forever certain:
God is eternal, the Rock of Jacob, our protecting Shield.

God abides through all generations; God's name is eternal. God's
throne stands firm. God's sovereignty and faithfulness are everlasting.

God's words live and endure, true and precious,
to all eternity.

Adonai, our God, You redeemed us from Egypt;
You set us free from the house of bondage.

For this the people who felt Your love sang songs of
praise to You. Like Moses, Miriam, and the Children of Israel, we
sing to You this song of rejoicing:
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Shira chadasha shi-b'chu g'ulim 1'shimcha al s'fat

ha-yam yachad kulam hodu v'hi-m'li-chu v'amru:
“Adonai yimloch l'olam va'ed.”

AT THE SHORE OF THE SEA, THOSE WHO WERE

REDEEMED SANG A NEW SONG TO YOUR NAME.

SAVED FROM DESTRUCTION, THEY PROCLAIMED ,

YOUR SOVEREIGN POWER, SINGING: “ADONAI WILL
REIGN FOR EVER AND EVER.”
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THE seminal importance of this prayer
section can be discerned from its name:
ha-Tephillah, or “the Prayer.” It is also
known as the Amida, or “Standing Prayer,”
as it was traditionally recited in a standing
position. On weekdays it is referred to as
the Shmoneh Esrei, or “Eighteen Benedictions.”
However, since we are prohibited from asking God for favors
on the Sabbath, the thirteen bakashot, or “requests,” are omitted,
replaced with special prayers for the Sabbath day.

ORIGINALLY the text of this section was fluid, allowing the
worshiper to enter spiritually into God’s chambers for a very
personal and private “chat.” Over time, however, the liturgy
became fixed. This siddur attempts to preserve both traditions
by including, alongside the fixed benedictions, meditational
readings which reflect the traditionally established themes.

PRAISED BE OUR GOD, THE GOD OF OUR FATHERS AND OUR
MOTHERS: GOD OF ABRAHAM, GOD OF ISAAC, AND GOD OF
JACOB; GOD OF SARAH, GOD OF REBEKAH, GOD OF LEAH,
AND GOD OF RACHEL. GREAT, MIGHTY, AND AWESOME GOD,
GOD SUPREME, RULER OF ALL THE LIVING, YOUR WAYS ARE
WAYS OF LOVE. YOU REMEMBER THE FAITHFULNESS OF OUR
ANCESTORS AND IN LOVE BRING REDEMPTION TO THEIR
CHILDREN'S CHILDREN FOR THE SAKE OF YOUR NAME. YOU
ARE OUR SOVEREIGN AND OUR HELP, OUR REDEEMER AND
OUR SHIELD. WE PRAISE YOU, ETERNAL ONE, SHIELD OF
ABRAHAM, PROTECTOR OF SARAH.
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Adonai s'fatai tif-tach u-fi yagid t'hilatecha.

ETERNAL GOD, OPEN MY LIPS THAT MY MOUTH MAY
DECLARE YOUR GLORY.

17N1AK 5K 00K 7 AnX

Py *mOX DA TbX ADinN

np Jbx miy bx 2w mHN

’am-l PN ‘Jm 5N -lxb TOX

n3ip1 0721w oTon Snia wbu 5% X7i3m) 71230
73:1‘: DX KA1 NinmX niax *Ton 13in ban
R plal VWIN MY '1573 L120X2 173'(0 ]IJD5 D172

Y N DX 120 7 AKX P02
Baruch atah Adonai Eloheinu v’Eilohei avoteinu v'i-mo-teinu:
Elohei Avraham Elohei Yitzchak v’Eilohei Ya-a-kov. Elohei
Sarah Elohei Rivkah Elohei Lei-ah v’Eilohei Ra-cheil.
Ha-eil ha-gadol ha-gi-bor v'ha-no-ra Eil el-yon.
Go-meil chasadim tovim v'ko-nei ha-kol v'zo-cheir
chas-dei avot v'i-mahot u-mei-vi g'u-la li-v'nei v'nei-hem
I'ma-an sh'mo b'ahavah. Melech o-zeir u-mo-shi-a u-magein.
Baruch atah Adonai magein Avraham v'ezrat Sarah.
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Atah gibor I'olam Adonai m'cha-yei ha-kol atah rav
I'ho-shi-a. M'chal-keil chayim b'chesed m'cha-yei ha-kol
b'ra-cha-mim ra-bim. So-meich no-flim v'ro-fei
cho-lim u-ma-tir a-su-rim u-m'ka-yeim e-mu-nato
li-shei-nei a-far. Mi cha-mo-cha ba-al g'vu-rot u-mi
do-meh lach melech mei-mit u-m'cha-yeh u-matz-mi-
ach y'shu-ah: v'neh-eh-man atah I'ha-cha-yot ha-kol.
Baruch atah Adonai m'cha-yei ha-kol.

GoD IS NEAR

Consider how high God is above the world. Yet if one

enters the synagogue and stands behind a pillar and

prays in a whisper, the Holy One listens to that prayer.

Can there be a God nearer than this? Who i1s as near
to us as the mouth is to the ear?

(%/vm*a/un/ Falmud- ,(/?e/'(w/u)( 9./
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Gods Power

Of course, 1n truth
God is neither near nor far,
Up or down,

A person or a thing.

God exists in infinite dimensions
And yet is as close to me as the beating of my heart—
The Soul of the universe
And a Spark within my soul
Whose awesome power can best be felt
Through acts of loving kindness
Towards other human beings,
Also the bearers of God’s holy flame.

As a Jewish adult, I promise to live my life driven by Jewish values,
Inspired by the one God in whose image we were all created.

God is mighty.
Inspired by God, I use my strength to stand up for others.
God is caring.
Inspired by God, I feel deeply for those around me.
God is compassionate.
Inspired by God, I strive for peace in my daily life.
God is creative.

Blessed are You, O God, who renews all things.
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WE SANCTIFY YOUR NAME ON EARTH, EVEN AS ALL THINGS, TO THE ENDS
OF TIME AND SPACE, PROCLAIM YOUR HOLINESS, AND IN THE WORDS OF THE
PROPHET, WE SING:

A7i23 yaxo~bo X5 nixay M witp witp

Kadosh kadosh kadosh Adonai tz'va-ot m'lo chol ha-aretz k'vo-do.

HoOLY, HOLY, HOLY IS THE SOURCE OF ALL BEING. THE WHOLE EARTH IS
FILLED WITH GOD'S GLORY.

JFIRT522 W IR TR I 27N
SOURCE OF OUR STRENGTH, SOVEREIGN GOD,
HOW MAJESTIC IS YOUR NAME IN ALL THE EARTH.

Amipran M2
Baruch k'vod Adonai mi-m'ko-mo.
PRAISED BE THE GLORY OF GOD IN HEAVEN AND EARTH.

KEDUSHA is the Hebrew word for holiness. The morning
Kedusha climaxes with the chorus: Kadosh kadosh,
kadosh... “Holy, holy, holy is the God of Hosts. The whole
earth is filled with God's glory.” This text depicts a scene
from Isaiah 6:3 in which Isaiah has a vision of God seated
on a high and lofty throne. In this vision, God is surrounded
by angels who call to one another: “Holy, holy, holy...”
Some Jews rise on their toes each time that they pronounce
the word kadosh as if they are elevating themselves to the level of the
malachei ha-shareit, the “angels on high,” who are basking in
God's spiritual light.
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Ore Festivals, continue on page 1 6.

Yism'chu V'malchut'cha THOSE WHO KEEP THE SABBATH
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AND CALL IT A DELIGHT SHALL

REJOICE IN YOUR
DELIVERANCE. ALL

WHO HALLOW THE
SEVENTH DAY SHALL
BE GLADDENED BY
YOUR GOODNESS.
THIS DAY IS ISRAEL'S
FESTIVAL OF THE
SPIRIT, SANCTIFIED
AND BLESSED BY
You, THE MOST

PRECIOUS

OF DAYS, A SYMBOL OF THE JOY
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A PRAYER OF HEALING

Mi she-bei-rach avoteinu M'kor ha-b'racha l'imoteinu,

may the Source of strength who blessed the ones before

us, help us find the courage to make our lives a blessing,
and let us say, amen.

Mi she-bei-rach imoteinu M'kor ha-bracha la'avoteinu,
bless those in need of healing with refuah sh'leimah: the
renewal of body, the renewal of spirit, and let us say, amen.
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Eloheinu V’Ei-lohei avoteinu OUR GOD, GOD OF OUR FATHERS AND
V'imoteinu r'tzei Vi-m'nu— OUR MOTHERS, MAY OUR REST ON THIS

chateinu. DAY BE PLEASING
) . IN YOUR SIGHT.
Kad'sheinu » 75 51 SANCTIFY
b'mitzvotecha . US WITH YOUR
. . 119 MITZVOT, AND
v'tein chelkeinu 1] N13‘g LET YOUR TORAH

bioratecha. gy 5 33 nim R e Sinery
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Ethelnu T .]J b n;‘j1: .np§; GENERATION TO
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u-vratzon . . BRING REST AND
Shabbat R ! 11'113"1 ?IW-I'P .n;'(_U JOY, PEACE AND
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Baruch atah Adonai m'kadeish we THank You, O Gop, For THE
ha-Shabbat. sassaTH AND ITS HOLINESS.
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THE MARRIAGE OF ISRAEL AND SHABBAT

Rabbi Simeon bar Yochai taught: The Sabbath spoke right up
to the Holy One, “Master of the universe, each one of the days
has a mate, but I have no mate.” The Holy One replied, “The
congregation of Israel will be your mate.” And when Israel
stood before Mt. Sinai, the Holy One said to them, “Remember
the special thing I told the Sabbath, ‘“The congregation of
Israel is to be your mate.”” It is this that is implied in the verse,
“Remember the Sabbath day to hallow it” (Exodus 20:8). Hallow
it by uniting with it in holy matrimony.

Genesis Rabbak 178

THE SPECIAL SABBATH SPICE

A Caesar once asked Rabbi Joshua ben Hannaniah, “Why do
your Sabbath delicacies have such a fragrant aroma?” Rabbi
Joshua responded, “We have a certain seasoning called Sabbath
which we put into each dish, and that gives it its fragrant aroma.”
Caesar, delighted, demanded, “Give me some!” Rabbi Joshua
responded, “Caesar, it is not a spice that I can give to you. It is
available only to those who keep the Sabbath and call it a delight.”

Talmud, Shabbat 1{9a
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O GOD, LOOK WITH FAVOR UPON US, AND

MAY OUR SERVICE BE ACCEPTABLE TO YOU.

WE PRAISE YOU, ADONAI, WHOM ALONE
WE SERVE WITH REVERENCE.
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PRAISED BE THE GOD OF IMPERFECTION

Praised be the God of imperfection.
Your flaws are everywhere:
In the elm's unbalanced foliage
and the asymmetric faces of Your creatures.
You form the ripping floods that tear the forests
and bend tornadoes in a twisted dance.
The lion is blotched with age and mud,
and the Shabbat silverware
lies stained as a reminder.
Praised be Your Torah of scratches and scars.
Praised be Your discolorations,
for they are puzzles and poems
of Your sacred character.

A SHORT AMIDAH

They say we're supposed to be in a palace, so we bow
and take certain steps as the prescribed supplication
drops from our lips. But what do we really know of
castles and kings! My kitchen faucet constantly leaks
and the kids' faces usually need cleaning. If a door
opened to a real palace, I'd probably forget and carry
in a load of groceries. No, the door we stand in front
of when the Amidah begins is silence. And when we
open it and step through, we arrive in our hearts. Mine's
not a fancy place, no jewels, no throne, certainly not
fit for a king. But in that small chamber, for just a
few moments on Shabbat, God and I can roll up our
sleeves, put some schnapps out on the table, sit down
together, and finally talk. That's palace enough for me.

SHABBAT MORNING

160



THANKSGIVING

NI TOR] IPIOR T NI AAKY 79 DMK 077N
aim i X AR uuw’ 130 371 MY T 051375 Mpilahy
WNINYIOY 772 00ROy '1n‘7-m 1907 77 171
i) 7 'rmxbm Bm Y m"b::uu Torom -|5 nimpan
A 1527X5 9 aivn .m0 P 2w Ny ‘Jnnw
Sv1 9% wmp oYiyn F7TONn MN X5 .omnm
mn D5W5 TnR M50 TNY oninn T1an ob
5}_;:1 nnXA TRW X HYIM A5 P oPnn 531
ANY 2iva 7 AAX T2 .A90 1NV VOV
DiTiNR X1 79

WE GRATEFULLY ACKNOWLEDGE, ETERNAL GOD, THAT YOU ARE
OUR CREATOR AND PRESERVER, THE ROCK OF OUR LIFE AND OUR
PROTECTING SHIELD. WE GIVE THANKS TO YOU FOR OUR LIVES
WHICH ARE IN YOUR HANDS, FOR OUR SOULS WHICH ARE EVER
IN YOUR KEEPING, FOR YOUR WONDROUS PROVIDENCE AND YOUR
CONTINUOUS GOODNESS, WHICH YOU BESTOW UPON US DAY BY
DAY. TRULY, YOUR MERCIES NEVER FAIL, AND YOUR LOVE AND
KINDNESS NEVER CEASE. THEREFORE, DO WE PUT OUR TRUST IN
You. BLESSED IS THE ETERNAL GOD, TO WHOM OUR
THANKS ARE DUE.
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Gratitude rejoices with her sister joy
and is always ready to light a candle and have a party.
Gratitude does not much like the old cronies
of boredom, despair and taking life for granted.

Reb Nachman (0/ "Bratstao

Everyone should have two pockets.
In one should be a note saying,
“I am but ashes and dust.” In the other,
“For my sake was the whole world created.”

Reb Simcha Bunam (ry"_@%ds% cha

A CONVERSATION WITH GOD

I try to be thankful for all of the blessings in my life, but I feel I
must ask: If You are indeed watching over us from above, why
do bad things happen to people I love? Up until now, I have been
looking for You in the heavens—an old man with a white beard
and a staff, sitting on a throne in the vast open spaces. But perhaps
I should have been looking instead in the smallest of places: the
curl of a lip which leads to a smile, the softness of babies, the first
tooth of a child, a loving response, an altruistic turn, the passing of
time, the healing of a burn. It would be so much easier if fairy tales
did come true, if the good were rewarded, and righteousness fell
from the heavens like dew. I still am not sure exactly what I believe,
or what my life is leading to, but in this quiet moment of reflection
I do feel grateful for the chance to just sit and talk with You.
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Sim shalom
tova u-v'racha
chein va-chesed
v'rachamim
aleinu v'al kol
Yisrael amecha.
Bar-cheinu
avinu kulanu
k'echad b'or
panecha ki v'or
panecha natata
lanu Adonai
Eloheinu.
Torat chayim
v'ahavat chesed
u'tzedakah
u-v'racha

v'rachamim

&

A Pragey for Peace
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GRANT PEACE,
GOODNESS,
BLESSING,
G R A CE ,
KINDNESS AND
MERCY TO US
AND TO ALL
YOUR PEOPLE
I S RAEL.
BLESS US, OUR
CREATOR, ALL
OF US AS ONE,
WITH THE
LIGHT OF YOUR
COUNTENANCE.
FOR IT IS
THROUGH YOUR
SHINING
PRESENCE,
ADONAI OUR
GOD, THAT You
GAVE US THE
TORAH OF LIFE

v'chayim v'shalom. V'tov b'einecha
I'vareich et am'cha Yisrael v'et kol
ha-amim b'chol eit u-v'chol sha-ah
bi'shlomecha. Baruch atah Adonai

oseh ha-shalom.

AND A LOVE OF KINDNESS,
RIGHTEOUSNESS, BLESSING,
MERCY, LIFE, AND PEACE. MAY YOU
SEE FIT TO BLESS YOUR PEOPLE
ISRAEL AT ALL TIMES, AND IN
EVERY HOUR, WITH YOUR BLESSING

OF PEACE.
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O GOD, KEEP MY TONGUE FROM EVIL AND MY LIPS FROM DECEIT. HELP
ME TO BE SILENT IN THE FACE OF DERISION, HUMBLE IN THE PRESENCE
OF ALL. OPEN MY HEART TO YOUR TORAH, AND | WILL HASTEN TO DO

YOUR MITZVOT. SAVE ME WITH YOUR POWER, IN TIME OF TROUBLE BE
MY ANSWER, THAT THOSE WHO LOVE YOU MAY REJOICE.

Oseh shalom bimromav hu ya’aseh shalom aleinu
v’al kol Yisrael viimru amen.

MAY GOD, WHO CAUSES PEACE TO REIGN IN THE HIGH HEAVENS, LET
PEACE DESCEND ON US, ON ALL ISRAEL, AND ON ALL THE WORLD.

ORI ¥ M 9707 027 11 DmnK i v
Yihiyu I'ratzon im-rei-fi v'heg'yon libi I'fanecha
Adonai tzu-ri v'go-ali.

MAY THE WORDS OF MY MOUTH AND THE MEDITATIONS OF MY HEART
BE ACCEPTABLE TO YoU, O GOD, MY ROCK AND MY REDEEMER.

SHABBAT MORNING
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Mi she-bei-rach avoteinu M'kor ha-b'racha l'imoteinu,

may the Source of strength who blessed the ones before

us, help us find the courage to make our lives a blessing,
and let us say, amen.

Mi she-bei-rach imoteinu M'kor ha-bracha la'avoteinu,

bless those in need of healing with refuah sh'leimah:

the renewal of body, the renewal of spirit, and
let us say, amen.

1'NIAXY APYN Py’ DONAX 1NIAX T2V N
1IN NR X277 7727 XA AR 51 AR M
R 7102 UITRI ceveenennene (N2) 12 e (n5ina)
(M 5nn%) nvona (7°5v) 1oy omna Xome
intnam (ApTnaY) iprnn? (AnixDIH1) inixDIH
YW nxaon 1ana (A%) 95 nbwn L(Aninah)
SXIW? 5N ARY 7iN2 M0 NXIDY WoIn nXIo
AR TN 2R TR KW XOWT
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Fil na refah-na la. FEil na refah-na lo.

O GoD, PLEASE HEAL HER. O GOD, PLEASE HEAL HIM.

Nambers 12:73

SHABBAT MORNING
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R'fa-einu Adonai v'neirafei ORI R LR
hoshi-einu v'nivashei-a YW NYWIN
ki t'hilateinu atah. 70K 20200 72

ArnianHah by nxinon nhum
V'ha-alei refuah sh'leimah 1'chol makoteinu.

Ki eil melech rofei neh-eman 11X X911 790 Hx 72
v'rachaman atah. JIAX 0
Baruch atah Adonai Y NRX 12
rofei cholei amo Yisrael. DXIW? iy Hin Xoin

Heal us, Adonai, and we shall be healed. Save us and we
shall be saved. Because we sing praises to You, grant us a
complete healing from all our wounds.

God, I may not often speak to You.
I am not sure that You listen.
But if You are out there, if You can hear me...

I feel helpless and ask You for strength.
I feel anxious and beg You for calm.

I feel fear and call on You for healing.

I feel pain and pray to You for release.

God, I may not often speak to You
But I hope You are listening.
Be with me. Stay close to me.

Hear me.

SHABBAT MORNING
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Taphitlaty for Yo Tov

&

Tepledllals for
yom Foo-

"Y1 NN NAIX DRI NN
NRWITR1 NidiwHa-5am 1pnning 12
TAYY TNTIAY? 0D VAR PRI

DRIP wHY witpm Himn
IN LOVE AND FAVOR, O GOD, YOU HAVE CHOSEN US FROM ALL THE PEOPLES,
EXALTING US BY HALLOWING US WITH YOUR MITZVOT. OUR SOVEREIGN,

YOU HAVE SUMMONED US TO YOUR SERVICE, THAT THROUGH US YOUR GREAT
AND HOLY NAME MAY BECOME KNOWN IN ALL THE EARTH.

nA0X1 10K
[3 nmund ninay]
oun ANnYH 0MTYin

[oinx1 n17 nawa] oPnx TivYh owan

IN YOUR LOVE, O GOD, YOU HAVE GIVEN US [SABBATHS OF REST,] FEASTS OF
GLADNESS AND SEASONS OF JOY, THIS [SABBATH DAY AND THIS] FESTIVAL OF

Pesach - season of our freedom NI AITAIN NiYRD an
Shavuot - season of revelation NN AR 1210 NIPAWD AN
Sukkot - season of thanksgiving higinial'ZRialaniaisiiolcinibin
Atzeret - Simchat Torah - “ITA NXYD a0 Y
season of our gladness NONRWY 107

D7I¥N DX 21 U Xpn

TO UNITE IN WORSHIP AND RECALL THE EXODUS FROM EGYPT.

FOR YOM TOV
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Taphillaty for Yom Tov
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OUR GOD AND GOD OF ALL AGES, BE MINDFUL OF YOUR PEOPLE ISRAEL

ON THIS
Festival of Pesach 110 nixna an
Festival of Shavuot 1A Niyawn an
Festival of Sukkot n7a Niapn an
Festival of Atzeret - Simchat Torah 170 NYYYD a0 nvn

and renew in us love and compassion, goodness, life, and peace.
JRX 12105 12 75K 7 1701

THIS DAY REMEMBER US FOR WELL-BEING. AMEN.
JPRX .1272% 12 2Tpm

THIS DAY BLESS US WITH YOUR NEARNESS. AMEN.
JRX 071G 12 RYwim

THIS DAY HELP US TO A FULLER LIFE. AMEN.

oi>wH ommd 37w N nX arTOR
PNRY DY UKD T 1rmw5
VYT [unmm: 1y] ArninK wniax oK) by 1310
-|mmuv:1 NI 7 -|:mm NYAY -|mm: m’vn 1m Tmym

BESTOW UPON US THE BLESSING OF YOUR HOLY FESTIVALS, AND MAY WE
SO CELEBRATE THEM AS TO BE WORTHY OF YOUR FAVOR.

OUR GOD AND GOD OF AGES PAST, SANCTIFY US WITH YOUR MITZVOT, AND
LET YOUR TORAH BE OUR WAY OF LIFE. [MAY OUR REST ON THIS DAY BE
PLEASING IN YOUR SIGHT.] SATISFY US WITH YOUR GOODNESS, GLADDEN
US WITH YOUR SALVATION, AND PURIFY OUR HEARTS TO SERVE YOU IN
TRUTH. [IN YOUR GRACIOUS LOVE, LET YOUR HOLY SABBATH REMAIN OUR
HERITAGE.] LET US CELEBRATE YOUR HOLY FESTIVALS WITH JOY AND
GLADNESS, THAT ALL ISRAEL, HALLOWING YOUR NAME, MAY HAVE CAUSE
TO REJOICE. BLESSED IS ADONAI, WHO HALLOWS [THE SABBATH,]
THE HOUSE OF ISRAEL AND THE FESTIVALS.

FOR YOM TOV
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Taphitlaty for Yo Tov

WORSHIP
11¥77 "M S3pn N20X2 DNZAM SR TAr2 DK 7 1Y
713D ANT2 737 ANIRY 7 AAK T2 90 DX NTiap TR
THANKSGIVING
AWNIAR] NIAR TOX) TR 7 XN ARKY T2 2MK 07N
72 771 21N 1T NI NAX RYW 130 1m0 MY Y 0215
NiMpan NNYIrby 372 oonn Sy 3nbnn 1non
np=5ay iAo PHIXZRIGY WAy 0PD22Y TR 5Y 77
MmN K57 .0MIRT TRM1 1927K5 9 2100 .00 1R W
TR N0 Y DI 77120 022 D11 .72 R D7ivR 70N
5K NpX3A Y nx 550M nHe 3T 0rna Y91 T 0%ivh
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PEACE
(Morning)

5X1 5251 1Y DN Tom 10 127 naiv oY o
iK1 72 738 7IX2 ORI 1192 AR 172 .0MYT5I5M
12727 ARTYI TOMN N2X] 0P MR APIOR » 1Y ANl 8
X FRYTNX 1127 TIP3 2101 0DV 07m o0
fYnX 1200 7 RX 2 apihwa npy 5m npoa
.oy b
(Evening)
1571 X NRX 2 0YiYY o qny Sy 17 obhw
nY™>23 S FRYNK 7137 TPV 20 DOV 527 1IN
.01>wa SX1p? Y nx 17200 7 Anx 112 . Anibwa nvw-Hm

TORIN 7Y 7 7 23 0 S IRN 1YY v

MAY THE WORDS OF MY MOUTH AND THE MEDITATIONS OF MY
HEART BE ACCEPTABLE TO YOU, O GOD, MY ROCK AND MY REDEEMER.

FOR YOM TOV
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Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam asher
kid'shanu b'mitzvotav v'tzi-vanu li-kro et ha-hallel.

BLESSED ARE YOU, O GOD, ETERNAL SOURCE OF THE UNIVERSE,
WHO HALLOWS US WITH MITZVOT AND INSPIRES US TO SING HYMNS
OF PRAISE.

7 DU 1550 7 77w Ha
D’DW T3 nnun ']1373 " QY nm
Halleluyah! Sing praises, you servants of Adonali,
praise God's name.

Blessed be the name of the Eternal, now and forever.

oY SHnn iXianTY wnwtmmn
m:: nal 5y Sy ” o7y ‘73 5v o7

Let God's name be pralsed from sunrise to sunset.

The Eternal is supreme above the nations; God's glory is
higher than the heavens.

NawH "amn R 7 M
?vwx:n DMWA Nix1H "vawm

Who is like our Eternal God in heaven and earth?
Who so exalted and yet so near?

FOR YOM TOV
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B'tzeit Yisrael mi-Mitzrayim
beit Ya'akov mei-am lo-eiz.

FOR YOM TOV
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FROM PsALM 118

AvIwm 1371 Sip .Avwdh 5 A nann T
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O God, You are my strength and my shield; You
have become my help. Hear glad songs of triumph
in the tents of the just:

The power of Adonai is triumphant!
The power of Adonai is supreme!
The power of Adonai is triumphant!

2 "(UUD Q2DX MMR™TD NINXT N,
12 1'[1}{ DZI'NZIN 7'[1{"117'(0 "7 mnna

I shall not die but live and tell the
deeds of our God.

Open for me the gates of righteousness;
let me enter and give thanks to Adonai.
.35 WRAY 100 07130 1081 1R
APPYA NXDDI K7 NRT A0 7 XN

The stone the builders rejected has
become the chief cornerstone.

This is God's doing; it is wonderful
in our eyes.

FOR YOM TOV
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FROM PsSALM 118
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This is the day that God has made;
Let us rejoice and be glad in it.
Eternal God, be our help.
Eternal God, be our help.
Eternal God, sustain us.
Eternal God, sustain us.
Blessed is the one who comes to seek Adonai;
We bless you from the house of Adonai.
You are my God, and I will thank You;

You are my God, I will exalt You.

FOR YOM TOV
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FROM PsSALM 118

Hodu I'Adonai ki tov 21073 ™5 17in
ki l'olam chasdo. iTom D’?jp'? 7
Yo-mar na Yisrael: ;53517@7 x;-q}_g NS
ki I'olam chasdo. .1*rpij oiph 73
Yo-m'ru na beit Aharon: X N2 RIMNRKRe
ki l'olam chasdo. JT0m DYIYH 3
Yo-m'ru na yirei Adonai: R XN
ki I'olam chasdo. J7om obiyh "2

O give thanks to Adonai, for God is good,
For God's love is everlasting.
Let Israel now say:
God's love is everlasting.
Let the House of Aaron now say:
God's love is everlasting.
Let all who revere Adonai now say:

God's love is everlasting.

FOR YOM TOV
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From Sealn 97
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YOURS IS THE EARTH, O GOD, IN ALL ITS FULLNESS; THE WORLD AND

ALL WHO DWELL THERE. FOR YOU HAVE LAID ITS FOUNDATIONS IN THE

SEA AND ESTABLISHED IT UPON THE CURRENTS. WHO MAY ASCEND THE
MOUNTAIN OF ADONAI? WHO MAY STAND IN GOD'S HOLY PLACE?

NX1WH5 XP1"XD wx 21251
X? .AnnS yaw) x'71 Un)

THOSE WITH CLEAN HANDS AND PURE HEARTS, WHO NEVER SPEAK
WITH MALICE, WHO NEVER SWEAR DECEITFULLY, THEY SHALL RECEIVE
BLESSINGS FROM ADONAI, JUSTICE FROM GOD, THEIR HELPER.

129 .2PY 19D Wpan W

SUCH ARE THE PEOPLE WHO TURN TO YOU, WHO SEEK YOUR PRESENCE,
O GOD OF JACOB.

Ri27 DYIY MND IXYIM DIWRI DMWY IXY
‘?-n:m 7bn 17 X M Ti220 1573
.-150 7227 75n XN nixay »

LIFT UP YOUR HEADS, O GATES! LIFT YOURSELVES UP, O ANCIENT DOORS!
LET THE SOURCE OF GLORY ENTER. WHO IS THE SOURCE OF GLORY? THE
GOD OF HOSTS; ADONAI IS THE ETERNAL SOURCE OF GLORY!

THE TORAH
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FTorals Jervice 2
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THERE IS NONE LIKE You, O GOoD, AND THERE ARE NO DEEDS
LIKE YOURS. YOU ARE REAL TO US AND ETERNAL, PRESENT IN
EVERY GENERATION.

Tom M Aon M
am D‘:w‘a 7ibmr M

YOou WERE, YOU ARE,
YOU WILL BE THE SOURCE OF OUR GOODNESS;
YOUR SOVEREIGNTY WILL ENDURE FOREVER.

177 inyh v M
0P inynR 7N M

GIVE STRENGTH TO OUR PEOPLE ISRAEL, ADONAI,
AND BLESS ALL PEOPLES WITH PEACE.

1Y NR F3iv72 nvn
05w ninin nyan
D’D5W 1IN X1 07 5X 1910 nva 125 72 03

THE TORAH
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“Will you accept my Torah?” asked God.

“Of course we will,” responded
the People Israel. “How could we not?
You are holding a mountain over our heads!”

“No, you have misunderstood,” smiled God.
“Mt. Sinai is your chuppah;
the Torah is your bride.”

“Behold you are sanctified unto me,”
declared the people.

“Siman tov, mazal tov,”
sang the Holy One of Blessing.

nT1iayn Sy1 ninn Sy iy ohiva
.07T0M M1>m3 S
Al shlosha d'varim ha-olam omed. Al ha-Torah v'al

ha-avodah v'al g'milut chasadim.

THE WORLD IS SUSTAINED BY THREE THINGS:
BY TORAH, BY WORSHIP, AND BY DEEDS OF LOVING KINDNESS.

Yidee Avor

THE TORAH

177



Toral Jervice

TAKING THE TORAH FROM THE ARK

InWTRa DX s iR 1Ny

BLESSED ARE YOU, O GOD, WHO IN YOUR HOLINESS
HAS GIVEN THE TORAH TO OUR PEOPLE ISRAEL.

.171iR5 7120 am arabxh 5T

LET US DECLARE THE GREATNESS OF OUR GOD
AND GIVE HONOR UNTO THE TORAH.

YN DX AYNn TR 7 07TIY
2P NoIp

THE TORAH, COMMANDED US BY GOD THROUGH MOSES AND THE
PROPHETS, IS THE HERITAGE OF THE HOUSE OF JACOB.

.M 7R3 1250 125

O HOUSE OF JACOB, COME LET US
WALK BY THE LIGHT OF THE ETERNAL.

DMWY M 1271 7N RXYD

FOR OUT OF ZION SHALL GO FORTH TORAH
AND THE WORD OF ADONAI FROM JERUSALEM.

"2 1WTR 07 NnRwm Wby
APTOR T UITR

LET UsS EXALT ADONAI, OUR GOD, AND WORSHIP AT GOD'S HOLY
MOUNTAIN, FOR HOLY IS OUR GOD.

FOR YOM ToVv
W;"'IJ mm 'R__?l:l':l'l] DBNX ?l‘_}_kj_{ 'ﬂﬂlj'! oim 525
TR NP YW fiv Xigh oK Ton

ADONAI, ADONAI, YOU ARE MERCIFUL AND GRACIOUS, ENDLESSLY

PATIENT, LOVING, AND TRUE, SHOWING MERCY TO THOUSANDS,

FORGIVING INIQUITY, TRANSGRESSIONS, AND SIN, AND
GRANTING PARDON.

THE TORAH
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Shema Yisrael Adonai Eloheinu Adonai Echad.
HEAR, O ISRAEL: ADONAI IS OUR GOD, ADONAI IS ONE.
AN wiTR 17iTR SiTy vhx TN
Echad Eloheinu gadol Adoneinu kadosh sh'mo.

OUR GOD IS ONE; GREAT AND HOLY IS THE ETERNAL ONE.

53 »3 Tinm nYam MIXINM MM N7 M 1
B 535 Xannm R M T 7N 0w

Lecha Adonai ha-g'dulah v'hag'vurah v'ha-tiferet v'ha-neitzach
v'ha-hod ki chol ba-shamayim u-va-aretz. Lecha Adonai
ha-mamlachah v'ha-mitnasei 1'chol 1'rosh.

THE TORAH
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READING OF THE TORAH
(12(7%/'@ the Qea(ﬁ/{y

Bar'chu et Adonai ha-m'vorach. 7200 7NX

Baruch Adonai ha-m'vorach N2na ? N2
l'olam va-ed. 1 0YipH
Baruch atah Adonai ™ AR N2
Eloheinu melech ha-olam oYiyn 71on IOX
asher bachar banu mi-kol ha-amim  ©7p7 Y21 NI N2 WX
v'natan lanu et tora-to. ininmnx 157100

Baruch atah Adonai notein ha-torah.  .7m7in0 101 » MAX N2

tore the Reads
%ﬁ(/ the lﬁ’La(/I/g/

Baruch atah Adonai ™ NAX

Eloheinu melech ha-olam oYiyn 71on ISR
asher natan lanu torat emet nnR iR 157N WK
v'chayei olam na-ta b'tocheinu. 213132 po) 0biy »m

Baruch atah Adonai notein ha-torah. ~ .17in7 101 » AAX 702

107 NYn DYIWX
™ *3 5Y SXI? 12
N31'%)apn o}

V'zot ha-torah asher sam Moshe lifnei b'nei Yisrael al pi
Adonai b'yad Moshe.

THIS IS THE TORAH THAT MOSES PLACED BEFORE THE
PEOPLE OF ISRAEL, FROM THE MOUTH OF GOD
THROUGH THE HAND OF MOSES.

THE TORAH
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THE READING OF THE HAFTARAH
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O MAGNIFY THE ETERNAL ONE WITH ME,

AND LET US EXALT GOD'S NAME TOGETHER.

THE TORAH
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FESTIVAL HAFTAROT
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 Mler the reading of the Tfiarah
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FOR THE TORAH, FOR THE PRIVILEGE OF WORSHIP, FOR THE
PROPHETS, [FOR THIS SHABBAT,] AND FOR THIS FESTIVAL OF

Pesach n7a nivnn an
Shavuot N0 Niyawn an
Sukkot n7a niapn an
Shemini Atzeret 170 NYYN a0 2Yn
Simchat Torah ' h 'mjn nnnw
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THE TORAH
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RETURNING THE
TORAH TO THE ARK
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GoD's TORAH IS PERFECT, REVIVING THE SOUL;
GOD's TEACHING IS SURE, MAKING WISE THE SIMPLE.

25 nnn 0w Mo TTIps
DPY NTRD 172 A1) NIYn

GOD'sS PRECEPTS ARE RIGHT, DELIGHTING THE MIND;
GOD'S MITZVAH IS CLEAR, GIVING LIGHT TO THE EYES.

Y5 nniy oinve mn X
TN APTY NHRX 1NTI0RYn

GOD's WORD IS PURE, ENDURING FOREVER; GOD'Ss
JUDGMENTS ARE TRUE AND ALTOGETHER JUST.

THE TORAH
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BEHOLD, | HAVE GIVEN YOU A GOOD DOCTRINE,
MY TORAH; DO NOT FORSAKE IT!

a1 o'prnnb X0 DMNTYY
DU 17311 akicj ealliy Lin}aYeh
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Eitz chayim hi la-machazikim ba v'tom-
che-ha m'u-shar. D'racheha darchei no-am
v'chol n'ti-vo-teha shalom.

IT IS A TREE OF LIFE TO THOSE WHO HOLD FAST

TO IT, AND ALL ITS SUPPORTERS ARE HAPPY. ITS

WAYS ARE WAYS OF PLEASANTNESS, AND ALL ITS
PATHS ARE PEACE.

UIN WD ORI 22w
OTp2 1
Hashi-veinu Adonai eilecha v'na-shuva.
Chadeish yameinu k'kedem.

RETURN US TO YOU, O GOD, AND WE WILL RETURN.
RENEW OUR DAYS AS OF OLD.

THE TORAH
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Memorial Jervice

PsSALM 23
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The Lord is my Shepherd, I shall not want.
He maketh me to lie down in green pastures.
He leadeth me beside the still waters.
He restoreth my soul.
He leadeth me in straight paths for His name’s sake.
Yea, though I walk through the valley
of the shadow of death,
I shall fear no evil, for Thou art with me.
Thy rod and Thy staff they comfort me.
Thou hast prepared a table before me in the presence of my enemies.
Thou hast anointed my head with oil;
my cup runneth over.
Surely goodness and mercy shall follow me
all the days of my life,
And I shall dwell in the House of the Lord forever.

MEMORIAL
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Memorial Service

EACH OF US HAS A NAME

Each of us has a name given by God
and given by our parents.

Each of us has a name given by our stature
and our smile and given by what we wear.

Each of us has a name given by the mountains
and given by our walls.

Each of us has a name given by the stars
and given by our neighbors.

Each of us has a name given by our sins
and given by our longing.
Each of us has a name given by our enemies

and given by our love.

Each of us has a name given by our celebrations
and given by our work.

Each of us has a name given by the seasons
and given by our blindness.

Each of us has a name given by the sea
and given by our death.

MEMORIAL
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WE REMEMBER THEM NOW WITH
THE SILENT YIZKOR PRAYER.
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May God remember forever my dear ones who have

gone to their eternal rest. May they be at one with the

One who is life eternal. May the beauty of their lives

shine forevermore, and may my life always bring honor
to their memory.
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May God remember forever our brothers and sisters of the House

of Israel who gave their lives for the Sanctification of the Divine

Name. May they be at one with the One who is life eternal. May the

beauty of their lives shine forevermore and may my life always bring
honor to their memory.

MEMORIAL
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O God full of compassion, Eternal Spirit of the
universe, grant perfect rest under Your sheltering
presence to our loved ones who have entered eternity.
O God of mercy, let them find refuge forever in the
shadow of Your wings, and let their souls be bound
up in the bond of eternal life. God is their inheritance.
May they rest in peace, and let us say, amen.

MEMORIAL
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Fhe Adoration

Aleinu I'sha-bei-ach la'adon ha-kol 51 111X nawh by
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k'mishpachot ha-adamah RIND NiNdWna
Sheh-lo sam chelkeinu ka-heim 012 1375” oW N5W
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LET US ADORE THE EVER-LIVING GOD AND RENDER PRAISE UNTO

GOD, WHO SPREAD OUT THE HEAVENS AND ESTABLISHED THE EARTH,

WHOSE GLORY IS REVEALED IN THE HEAVENS ABOVE, AND WHOSE

GREATNESS IS MANIFEST THROUGHOUT THE WORLD. ADONAI IS OUR
GOD; THERE IS NONE ELSE.

105 DTIm DINRWM DD UMK
X7 02 WiTpa 0vabmi 1bn 1on

Va-a-nach-nu ko-r'im u-mish-ta-cha-vim u-mo-dim lif-nei
melech mal-chei ha-m'la-chim ha-kadosh baruch hu.

WE THEREFORE BOW IN AWE AND THANKSGIVING BEFORE THE ONE
WHO IS SOVEREIGN OVER ALL, THE HOLY AND BLESSED ONE.

CONCLUDING PRAYERS
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Adoration
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Sheh-hu noteh shamayim v’yo-sed aretz u-moshav
y’karo ba-shamayim mi-ma’al u-sh’chinat u-zo
b’gav-hei m’romim. Hu Eloheinu ain od emet
melkainu efes zu-lato ka-katuv b’torato. V’yadah-ta
ha-yom va-ha-shei-vo-tah el ’'vavecha ki Adonai
hu ha-Elohim ba-shamayim mi-ma’al
v’al ha-aretz mi-tachat ein od.

Nebawripd Pl i iiahe)
"IN IR TR M 1 XIna ol

V’ne’emar v’hayah Adonai I’'melech al kol ha-aretz.
Ba-yom ha-hu yi-h'yeh Adonai echad u-sh'mo echad.

AS IT IS SAID: AND GOD WILL REIGN IN ALL THE EARTH.
ON THAT DAY, YOU SHALL BE ONE AND YOUR NAME
SHALL BE ONE.

CONCLUDING PRAYERS
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Flhe Mowurners Saddisl

The Chasidic rabbi Elimelech of Lyzhansk
said: “When I die and stand before the Court
of Justice, they will ask me if I had been
as just as I should have. I will answer ‘No.’
Then they will ask me if I had been as
charitable as I should have. I will answer
“No.” Did I study as much as I should have?
Again, [ will answer ‘No.” Did I pray
as much as I should have? And this
time too I will have to give the same
answer. Then the Supreme Judge will
smile and say: ‘Elimelech, you spoke
the truth. For this alone you shall
have a share in the world to come.”

Ghasidic

In the world to come, there is neither
eating nor drinking nor business
dealings nor jealousy nor hate nor
competition. But the righteous sit with
their crowns on their heads and enjoy
the splendor of the Divine Presence.

(%//mm/,f WBeraclhot 1 Ja
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Mowrperis Saddish

THE Kaddish
does not mention death.
Rather, the Kaddish
d’Rabbanan, or “Rabbi’s
Kaddish,” was recited by
scholars at the end of a
chapter of study. The
rabbis recognized,
however, that study is
very much like prayer,
and so they instituted a
Chatzi Kaddish, or
“Reader's Kaddish,” to
be recited at the
conclusion of a section of
prayer. Since life too is
like a chapter of study
and also like a prayer, a
Kaddish Yatom, or
“Mourner’s Kaddish,”
was eventually instituted
to mark the end of a
loved one's life.



Mowurners Faddish

As Rabbi Nachman lay dying, Rava said to him,
“Please show yourself to me in a dream after you have
died.” Indeed, Nachman kept his promise and did show
himself to Rava in a dream. Rava asked him, “Did you
suffer much pain?” Nachman answered, “It was as
easy as taking a hair from a pitcher of milk. But were
God to say to me, ‘Go back to the world as you were
before,” I would not want to go, for the fear of death is
so great there.”

Falnud, Moed Satare 28a

I have been teaching myself how to die
every day of my life.

Reb - Simcha Binam (0/‘%/1159 clha

Death is nothing but a move from one house to
another. If we are wise, we strive to make the latter
the more beautiful home.

Reb Menachem Mendel ((/:(]lvf)fz/s

I shall not die, but live.

Sralns 11877

Be sure not to be one of the living dead.
Reb- c(//lifzc/m/z/ f Sorea
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Mowrperis Saddish

I wrote your name in the sand
But the ocean washed it away.

I said your name out loud
But my voice was drowned by the silence.

I write your name,
I speak your name,
To help keep you alive

So you live in more than just my memory,

And so other people
See your name,
Hear your name,
And remember you too.

A thousand times a day, I pick up the phone to call you.
Each joy found, each challenge met,
you’re always the first one I want to tell.

But then I remember and I put down the phone.

I reach inward instead,
hoping, praying, believing
that your soul 1s now intertwined with my own.

You are with me because you are part of me,
coursing through my veins.

You have helped me find each joy
and meet each challenge.

I reach inward and find you there.

CONCLUDING PRAYERS
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Mowurners Faddish

Saying Kaddish for you
Breaks my teeth;
The words come out
In shards and fragments.

I want the words to carry your soul,
But I still want to hold your body;
So the words clash and shatter
And break in my mouth.

My heart is broken too.

But I still say the Kaddish,
Putting the pieces together,
Word by word.

They will never be whole,
But neither will L.

I looked in the mirror
And I saw your face.
Your eyes were looking back at me,
Not my own.

It took me by surprise;
It scared me. I stepped away.
And then I looked again
And I saw you again.

This time I was not surprised;
I was comforted
Because now I know that I can see you
When I look at myself.

CONCLUDING PRAYERS
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Mowrperis Saddish

I stand stopped
In a world that keeps moving.
I feel still
In a day that keeps turning.

The ticks of the clock remind me of the moments without you.
The chimes mark memories we could have made.

[ move through time knowing I must keep going;
Observe the ticking away,
Let the moments of absence be felt.

As the winds of life swirl around me
I let them carry me along my way.

My new moments will be marked by remembrance.

You will be the light of my pathway and the strength of my step.
The light may sometimes dim, but it is always there.

The step might seem to falter, but I move forward just the same.

We are the pages of the book
that was begun those many years ago.
We are the holders of the dream
that shines brightly in our children's eyes.
We are the ember of the flame
that was gleaned from those who walked before.

Threads together woven,
Joys and sorrows to each other bound,
A people forever united.

CONCLUDING PRAYERS
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Mowurners Faddish

S omehow

the roles were reversed,
the world turned upside down,
and now you’re

buried in the ground

and I’'m left standing here.

I couldn’t save you.

Now I can’t bring you back.
You took with you

a piece of my heart

and now we are worlds apart
and I’'m left standing here.

The sun is shining

but it’s hard to feel the warmth.
I know it is bright

but I feel laid bare in the light,
and still, I am standing here.

Your siblings make me smile.
They are like a balm

on my wounded soul,

but the pain is persistent
though my efforts

to heal are consistent,

and still, [ am standing here.

I will always have

the black ribbon

I wore over my heart.

I look at the permanent tear;
it matches the scar I wear

as I still stand here.

People look at me

and I smile and

nod back at them.

[ wonder if they can see
the turmoil inside of me,
as [ am left standing there.

I say Kaddish every night
and light a candle as I pray.

I know your body is at rest,
and your soul has been blessed,
and I will somehow

pass this test

and stand firmly here.

CONCLUDING PRAYERS
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IT IS A FEARFUL THING

It is a fearful thing
to love
what death can touch.

A fearful thing
to love,
hope, dream, to be. . .

to be,
and Oh! to lose.
A thing for fools, this,

and a holy thing.

For your life has lived in me,
your laugh once lifted me,
your word was gift to me.

To remember this brings
painful joy.

"Tis a human thing, love.
A holy thing, to love
what death has touched.

Mowrperis Saddish

DO YOU COME TO ME

Do you come to me
In the flicker of a lamp?
In a shadow?
In the spot I see in the corner

of my eye?

Do you visit me
In the music we used to listen to?
In the foods we used to share?
In the house where we lived?
Some days, your spirit is heavy;
Other days I grab at the air
And am left with empty hands.

Please visit me.

I am waiting for you,
Awaiting a sign from you,
A sign of you,

A flicker of your spirit.

I carry you every day in my heart.

CONCLUDING PRAYERS



Mowurners Faddish

If You, O God, are the Wind
that hovered over the face of the earth
in the beginning
and my soul
a breath of God within me,
then when I die,
my soul must flow gently into Yours,
a single drop of rain
making its way to the sea,

a tiny gust
of the Sacred Wind
which animates our universe
and abides forever.

I put a penny on your grave instead of a stone,
Because whenever I see a lost penny on the street, I think of you.
I remember how you used to put a penny in that little
dish next to the cash register that says,

“Give a penny, take a penny,”

How you used to throw your loose change
into the case of the street musician
even when he was out of tune,
and how you dug deep into your pockets
for more than just pennies to help the person on the street.
“Find a penny, pick it up...”

I look for lost pennies because everywhere I look, I see you.

From the void
That’s opened up my soul,

I see
That every severed tie will hold,

Every love
Is written down in gold.

CONCLUDING PRAYERS
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Mowrperis Saddish

Mowrrners Faddisl
X321 Y UIpn7 ST
Yitgadal v'yit-kadash sh'mei raba
AM2%1 TP AMPII K127 XnHya
blal-ma di-v'ra chir-u-tei V"yam—lich mal-chu-tei
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b'cha-yei-chon u-v'yo-mei-chon u-v'cha-yei d'chol beit Yisrael
X 1R IR 101N Xwa
ba-a-ga-la u-viz-man ka-riv v'im'ru amen.
RI0%P MOV 02Y7 1IN X231 ARY X
Y'hei sh'mei ra-ba m'vo-rach I'o-lam u-I'al-mei al-ma-ya.
RX@inn 0nin7 IR2NMN Nanw” 1120
Yitbarach V'yisﬁ-fa—bacﬁ V.'yit—pa—ar v'yit-ro-mam Vv'yit-na-sei
R T2 RYTHPT ARY 55000 npunn 11007
v'yit-ha-dar V'yit-a-leh v'yit-ha-lal sh'mei d'kud'sha b'rich hu.
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L'ei-la min kol bir-cha-ta v'shi-ra-ta tush-b'chata
v'neh-cheh-ma-ta da-a-mi-ran b'al-ma v'im'ru amen.
IMHY DM XMW KA XNOY XD
JRX 10K 'm'uu"‘:: 5111

Y'hei sh'la-ma raba min sh'ma-ya v'chayim aleinu
v'al kol Yisrael v'i-m'ru amen.

why oy nipyr xan voitna oy Ny
AR 10X Bmw’-‘:: plo)
Oseh shalom bi-m'ro-mav hu ya-a-seh shalom aleinu
v'al kol Yisrael v'i-m'ru amen.

MAY THE SOURCE OF PEACE SEND PEACE TO ALL WHO MOURN AND COMFORT
TO ALL WHO ARE BEREAVED AMONG US.

CONCLUDING PRAYERS

199



Mowurners Faddish

Mowrners Saddish

Exalted and hallowed is God's greatness.
In this world of Your creation,
May Your will be fulfilled
And Your sovereignty revealed
In the days of our lifetime
And the life of the whole House of Israel
Speedily and soon,
And let us say, amen.

May You be blessed forever,
Even to all eternity.
May You, most Holy One, be blessed,
Praised and honored, extolled and glorified,
Adored and exalted above all else.

Blessed are You
Beyond all blessings and hymns,
Praises and consolations
That may be uttered in this world,
And let us say, amen.

May peace abundant descend from heaven
With life for us and for all Israel,
And let us say, amen.

May God who causes peace to reign in the high heavens,
let peace descend on us, on our people Israel,
and on all the world.
And let us say, amen.

CONCLUDING PRAYERS
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ADON OLAM

Adon olam asher malach
b'terem kol y'tsir niv'ra.
Leit na-a-sa v'chef-tso kol
a-zal melech sh'mo ni-k'ra.

V'a-cha-rei ki-ch'lot ha-kol
I'va-do yimloch nora.

V'hu haya v'hu ho-veh
v'hu yi-h'yeh b'tif-a-ra.

V'hu echad v'ein shei-ni
I'ham-shil lo I'hach-bi-ra.
B'li rei-shit b'li tach-lit
v'lo ha-oz v'ha-mis-ra.

V'hu Eili v'chai go-a-li
v'tsur chev-li b'eit tsa-ra.
V'hu ni-si u-ma-nos li
m'nat ko-si b'yom ek-ra.

B'ya-do af-kid ru-chi
b'eit i-shan v'a-ira.
V'im ru-chi g'vi-ya-ti
Adonai li v'lo i-ra.
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Adonai is the Eternal God, who reigned before any being had
yet been created, when all was done according to God's divine
will and when God's name was sovereign in all the earth.

CONCLUDING PRAYERS
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EIN KEILOHEINU

Ein kei-lo-hei-nu
ein ka-doh-nei-nu
ein k'mal-kei-nu
ein k-mo-shi-ein-u.

Mi chei-lo-hei-nu.
mi cha-doh-nei-nu.
mi ch'mal-kei-nu.
mi ch'mo-shi-ei-nu?

No-deh lei-lo-hei-nu
no-deh la-doh-nei-nu
no-deh I'mal-kei-nu

no-deh I'mo-shi-ei-nu.

Baruch Eloheinu
baruch Adonei-nu
baruch mal-kei-nu
baruch mo-shi-ei-nu.

Atah hu Eloheinu
atah hu Adonei-nu
atah hu mal-kei-nu
atah hu mo-shi-ei-nu.

Who? Who is like our God?
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Thanks, we give thanks to our God.

Blessed, blessed is our God.
You, You are our God.
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YIGDAL

Yigdal Elohim chai v'yish-ta-bach
nim-tsa v'ein eit el m'tsi-u-to.
Echad v'ein ya-chid k'yi-chu-do
ne-lam v'gam ein sof l'ach-du-to.
Ein lo d'mut ha-guf v'ei-no guf
lo na-a-roch ei-lav k'du-sha-to.
Kad-mon I'chol davar asher niv-ra
rishon v'ein rei-shit I'rei-shi-to.
Hi-no adon olam I'chol no-tsar.
Yo-reh g'du-la-to u-mal-chu-to.
Shefa n'vu-a-to n'ta-no

el a-n'shei s'gu-la-to v'tif-ar-to.
Lo kam b'yisrael k'mo-sheh od
na-vi u-ma-bit et t'mu-na-to.
Torat emet natan 1'amo Eil

al yad n'vi-o ne-e-man bei-to.

Lo ya-cha-lif ha-eil v'lo ya-mir
da-to I'o-la-mim 1'zu-la-to.
Tso-feh v'yo-dei-a s'ta-rei-nu
ma-bit I'sof davar b'kad-ma-to.
Go-meil I'ish che-sed k'mifa-lo
no-tein I'ra-sha ra k'rish-a-to.
Yish-lach I'keits ya-min p'dut olam
kol chai v'yeish ya-kir y'shu-a-to.
Cha-yei olam na-ta b'to-chei-nu
baruch a-dei ad sheim t'hi-la-to.
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Magnified and praised is the living God, whose existence is eternal.

God is unique and one, unfathomable and unending. God has no

bodily form, is incorporeal; God's holiness is beyond compare. God
preceded all creation; God was the first and had no beginning.
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OD YAVO SHALOM ALEINU
arHy oY Xi Ty
Od yavo shalom aleinu

Od yavo shalom aleinu v’al kulam.
Salaam. Aleinu v’al kol ha’olam salaam... salaam.

Mosthe Bern Ard

TEFILLAT HADERECH

May we be blessed as we go on our way.
May we be guided in peace.
May we be blessed with health and joy.
May this be our blessing, amen.

May we be sheltered by the wings of peace.
May we be kept in safety and in love.
May grace and compassion
find their way to every soul.

May this be our blessing, amen.

Debbie Friedmarn

OSEH SHALOM
WHy oibw npyr X0 voitna oibw npy
TR TR DXYP5370M
Oseh shalom bimromav hu ya’aseh shalom aleinu v’al
kol Yisrael v’imru amen.

MAY GOD, WHO CAUSES PEACE TO REIGN IN THE HIGH
HEAVENS, LET PEACE DESCEND ON US, ON ALL ISRAEL, AND ON
ALL THE WORLD.
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